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Instrukcja montazu

CROWN - FOR ADJUSTABLE DOOR FRAME
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NARZEDZIA POTRZEBNE DO MONTAZU i ELEMENTY WCHODZACE W SKEAD OPAKOWANIA
nie wehodza w sktad opakowania ELEMENTS INCLUDED IN THE PACKAGE
TOOLS NEEDED FOR ASSEMBLY 3NIEMEHTbI COOEP)XXALLIMECA B COCTABE YIMAKOBKM

not included in the package

MOHTAXHbIE UHCTPYMEHTDI
He cofiepxallnecs B COCTaBe ynakoBKu
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KORONA - DLA OSCIEZNICY REGULOWANEJ

Instrukcja montazu

CROWN - FOR ADJUSTABLE DOOR FRAME

Assembly manual

KOPOHA - 1714 PEIY/IMPOBAHHOW KOPOBK

NHCTpYyKLUMM NO yCTaHOBKe

A

CLASSN.

@
7o
~

Ve

0




UWAGA!

Oscieznica powinna byé montowana w pomieszczeniach z wykoriczonymi $cianami i podtogami (malowane,
tapetowanie, kafelkowanie, uktadanie paneli podtogowych, wyktadzin itp.). Maksymalna wilgotno$¢ pomieszczen
nie moze przekraczac¢ 60%. Nie nalezy montowac oscieznicy na $wiezo wymurowanym lub otynkowanym murze.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ wszystkie elementy oscieznicy pod kgtem wystepowania wad jakosciowych.
Zamontowane elementy z widocznymi wadami nie podlegajg reklamacji. Do montazu nie zlaleca sie stosowania
tasm malarskich pokrytych warstwg kleju kauczukowego. Tasme malarskg nalezy usungé do 2 godzin od jej
naklejenia. Nie nalezy naraza¢ drzwi na trzaskanie ani obcigzac skrzydta drzwiowego dodatkowymi ciezarami,
ktére mogag naruszac ustawienie oku¢ i pogorszy¢ funkcjonowanie drzwi.

IMPORTANT!

The door frame should be installed in rooms with finished walls and floor (after painting, wallpapering, tiling,
laying floor panels, etc.). Maximum air humidity in rooms should not exceed 60%. The door frame should not be
installed in a newly built or freshly plastered wall. Before installing the door frame, all elements should be checked
for quality defects. Installed elements with visible defects are excluded from complaints. It is not recommended
to use painter's tapes covered with rubber glue. The painter's tape should be removed within two hours from
the time when it was stuck. The door should not be exposed to slamming and no additional loads should be
imposed on the door leaf, as it may affect the setting of ferrules and worsen functioning of the door.

BHUMAHMUE!

MoHTax Kopobku cneflyeT Npon3BOAWTb B MOMELWIEHUAX C 3aKOHYEHHbIMW OTAENOYHbIMY paboTaMu Ha
nony v cTeHax (NoKpacka, KieeHne 060eB, MNANTOK, MOHTaX NlaMuHaTa, nMHoneyma mtg.), MakcumansHas
BJIAXXHOCTb MOMELIEHNS He MOXeT MnpeBbilaTh 6onee 60%. He cnefyeT MOHTMPOBATb KOPOOKY Ha CBeXeN
Knagke Wan WwTyKaTypke. MNepes MOHTaxXeM crieflyeT NpoBepuTbL TOBApP Mo KayecTBy. [peTeH3ua no 6paky
He MPUHUMAeTCA K YCTAHOBJ/IEHHbIM U 3aMOHTUPOBAHHbIM [BEPHbIM KOpPoBKam ecnn 6pak MOXHO Oblflo
3aMeTUTb Nepef HavyanoM MOHTaxa. He pekoMeHayeTCs UCNONb30BaHNe MansipCKUX IEHT MOKPbITbIX C/I0EM
Kay4ykoBOro knes. [lpyrne mManapckue NeHTbl cinefyeT yaanuTb ¢ 8leMeHTa KOPoOKUW B TedeHne 2 4acoB
OT HakneeHus. He pekoMeHyeTcsa xlonaTh HelaBHO 3aMOHTUPOBAHHbIMU BEPAMU, @ Takxe He cneayeT
noaBepraTb [BEpPU AOMOJHWUTENbHBIM Harpyskam, KOTOpble MOryT HapylWnTb KpenneHus W yXyawuTb
YHKLMOHMPOBAHNE [BEPHbIX MONOTEH.
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